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BRASSAI SAMUEL ESZTETI-
KAJA, Egy régi kis német konyv ju-
tott kezembe, melynek eime: Samuel
Brassai, von dem vergniigen, welches

durch Anschauen wund Anhéren
schoner Gegenstiinde in wuns er-
regt wird. Aus dem Magyarischen

iibersetzt von Hugo von Meltzl, Klau-
senburg. 1877. (66 1.) A forditd meg-
jegyzi, hogy ez értekezés negyvenot
év elott jelent meg magyar nyelven
»A gyoényoriiségrol, melyet a szép -
mivek szemlélése vagy hallasa okoz
benniink®, a ,Nemzeti Tarsalkodé*
1832. évi folyaméban. Miutén Brassai
elveti a miivészet mibenlétének utan-
zasi elméletét, valamint ama tani-
tast is, mely a miivészet hivatasat
az eszményitésben latja, azt a maod-
szert jeloli meg helyesnek, mely
nem a tdrgybdl, hanem az alany
esztétikai élményeib6l indul ki.
Behat6é vizsgalédads utdn arra az
eredményre jut, hogy az esztétikai
gyonyort szellemiink azon Onkén-
tes tevekenysege okozza, mely vala-
mely szép mi érzéki adatasaban
felmeriilt vonéasokat kiegésziti s
i annal tokéletesebb képet alkot.
Igzs;rt hagy esetleg hidegen a valé-
sag, mig annak mésolata gvényor-
kodtet: ez utébbi ugyanis a régi ki-
egészitésére hivja fel lelki tevé-
kenységiinket. A lélek mivoltanal
fogva sziinteleniil tevékeny s annak
gyakorlasa gyonyoriiséggel tolt el
benniinket. Mindezt Brassai a nala
megszokott eleselmeJuseggel és sa-
jatosan egyéni stilusaval fejti ki.
Miive nem nagy igényekkel Ilép
fel: maga a felvetett gondolatot
olyannak mondja, melyet késébb ta-
lan maéas kutatéo tovabb fejleszthet.
em is akarhat az esztétika alap-
vetése lenni; hiszen az esztétikai
gyonyoriiség fenti magyarazata
nyilvan felteszi azt, hogy az eszté-
tikai targynak bizonyos vonisokkal
kell blrma, melyeket Brassai nem
is kisérel meg kifejteni. De az esz-
tétikai élvezés lélektandhoz érdekes
adalékot nyujt érdemetleniil elfelej-
tett nagy tudésunk e kis munkaja.

Pauler Akos.

lKKEK!

II. LAJOS BAJOR KIRALY ES
KAINTZ JOZSEF BARATSAGA.

s
wSaverny® és ,Didier”. -

Kaintz Joézsef alig mult huszon-
harom éves.

Nem nagy kor. Sok miivésztehet-
ség erre az idoére még ki se bonta-
kozik, de neki mar komoly miivészi
multia volt.

Szinészképzét sem jart. Tizenot-
éves koraban pattant a szinre egy
béesi szmpadon és mint serdiilt ifja
mar a meiningeni herceg hires tar-
sulatanal aratott feltiind, zajos si-
kereket.

Ez volt a hire, mikor Miinchenbe
keriilt.

S annak is egy éve.

1881-et irtak.

Az udvari szinhaz kiilon eléada-
sainak a‘sorozataban, — melyeket a
kiraly egymaga hallgatott —, apri-
lis 80-4n ,Marion de Lorme“ keriilt
a musorra. Hugo Viktor-féle ro-
mantikus drama, egyike azoknak az
érzelmes dramaknak, melyekért a
rajongs6, mivészlelkii kiraly kony-
nyezve lelkesiilt.

Kaintz Jozsef jatszotta a szegény
Didier-t, a hazatlan ifjut, Rohde ur
pedig Saverny marquis-t, az ore-
gebb baratjat. A kiraly érdeklodve
nézte a darabot. Izgatottan figyelt
minden egyes szora, minden moz-
dulatra. S az eléadas utan rendki-
viil értékes, szafirokkal, gyémaéantok-
kal kirakott gyiiriit kiildott emlé-
kiil a meglepett Didier-nek.

wMarion de Lorme"“ eléadasat pe-
dig méasnap ismételték a kiraly pa-
rancsara.

S a rendkiviili siker még szilar-
dabban alapozta meg a miivész kar-
rierjét. A kiraly ezittal is draga
ajandékkal kedveskedett neki, s6t
megparancsolta, hogy legfelsébb-ki-
ralyi iidvozletét és elismerését is:
adjak tudtara.

A miivész nem késlekedett a va-
laszlevéllel. Forr6é héldjanak szen-
vedélyes széval adott kifejezést. Es
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ez a hodolat bé termést hozott. Mert
Biirkel miniszteri tandcsostdl sike-
riilt megtudnia, hogy o6felségét az 6
meghatott sorai a legkellemesebben
érintették.

1I. Lajos, Isten kegyelmébol koro-
nas kiralya egy kivalé népnek, ho-
dolattal iidvizolte a mosoni svab
fint. Kaintz Joézsef pedig, — Isten
kegyelmébél valé koronas kirdlya a
szinmivészetnek —, még mélyebb
hédolattal, gyermeki naivsaggal iid-
vozolte viszont s a két ékes szellem
SZOTO8 kapesolata innen szami-

tando.

Ujra eltelt tiz nap. i

A kiilon el6adasok befejezésekép
a ,Mesterdalnokok®“-ra keésziilt a
szinhdz. S az igazgatosag tulzott
gondot forditott a nehéz darabra.
De az elbadas napjan kinos eset
. tortént. Kinos tudniillik az éneke-
sekre, akik hidba faradtak. Mert va-
ratlan parancsot kapott az igazgatd,
meglepdt, kellemetlent: vegye le a
miisorr6l a Wagner-operat és har-
madszor is ismételje meg a ,Marion
de Lorme“ el6adasat.

Kellemetlen lehetett a tobbi kozt
azért is, mert Wagner Richardot
kellett melléznie, kit egy vilag cso-
dalt, — egy szeles ifjuért, ki még
nemrég tint fol, ki még félig gyer-
mek!

De a parancsot teljesiteni kellett.

S a kiraly 1jra belemélyedt az
eldadasba. Ujra megkonnyezett min-
den fordulatot s az el6adas utén azt
iizente Kaintznak: szivbél iidvozli,
koszoni neki a ritka élvezetet és re-
méli, hogy tartésan Miinchenhez
kétheti.

Mivel pedig ezt az iizenetet is gaz-
dag ajandék kisérte, természetes,
hpg’y masnap reggel izz6 levelet in-
tézett a miivész a kabinetirodahoz
€s arra a levélre, — most mar sa-
Jatkeziileg! — valaszolt a kiraly.

Elsé levél. ,Kedves Kaintz Ur!

ég mindig az On megindito, ha-
sonlithatatlan jatékanak s ma érke-
zett kedves levelének rendkiviili ha-
tisa alatt, kovetem szivem vagyat
€8 megvallom, mily mélységesen ér-
zem, hogy én vagyok az, aki On-
nek halaval tartozom. On olyan
megragadd, szivhez sz6l6 hangon
adott kifejezést érzelmeinek, hogy
nem tehetek mast, mint hogy e so-
rokban sajatkeziileg és személyesen
a legmélyebb haldmat és lelki ors-
momet adjam tudtara. .

Az aprilis 30-i, a majus 1-i és 10-i

esték aranybetiikkel vannak emléke-
zetembe vésve. CUsak folytassa ne-
héz, de szép és tiszteletre méltd hi-
vatasat tovabb is oly folségesen,
amint megkezdte és biztositom,
hogy mindenkor igaz szivvel kiva-
nok Onnek tartés jolétet és boldog-
sagot. Fogadja, kedves Kaintz Ur,
a legmelegebb iidvozletemet; mara-
dok baratsiagos érziilettel joakardja
Lajos. Berg, 1881 maéajus 11-én (12-én
reggel).
. Ehhez a levélhez nem kell kom-
mentar. sziv szelid, egyszeri
hangiabél a kiraly egész szeretetre-
méltésdga arad ki, amit az ifjt
mivésszel kotott baratsdga soran
valtozatlanul meg is tartott.

_Mdsodik levél. ,Kedves Kaintz
Ur! Nem allbatok ellen a vagynak,
ismételve ,kell Onnek irnom. Mivel
Berget esakhamar elhagyni szandé-
kozom, hogy a hegyekbe menjek,
arra a tajékra, ahol a mult évben
Hugo Viktornak azt a szép és érde-
kes dramajat olvastam, melyet az
On el6addsa megdicsditett, nem aka-
rok 1ugy tavozni, hogy a legmele-
gebben el ne btestzzam Ont6l. Ma
teljes nyole napja, hogy az On el-
ragadé jatéka follelkesitett, meg-
raz6 hangja el6szor markolt a lel-
kembe. Es nem halvanyul a mély-
séges, hatalmas benyomaés!

Fonséges Hugo Viktor ,.Hernani“
e. dramaja, melynek el6adasa vég-
telen Oromet szerezne nekem, de
persze, ecsak gy, ha On a fészerepet
vallalna. Kiildom a forditasat, bar
nem tudom, vajjon az eredetit nem
ismeri-e méar? Nagyon szeretném,
ha ko6zolné velem.

J6l tudom, milyen rosszindulati,
fondorkodé és irigy a szinhdz mii-
vész-személyzetének legnagyobb ré-
sze. Ha volnanak arto ellenségei, ne-
vezze meg Oket, hogy megvédjem
Ont s 1tjat egyengessem, mert ugy
érzem, minden gondot és banatot,
amennyire lehet, tavol kell tartanom
Ontél.

J6l tudja, hogy a hangja meny-
nyire megragadott, ennélfogva nem
fog féreérteni, ha a kovetkeziket
irom Onnek. Az elsé felvonasokban
1gy tetszett nekem, mintha a hangja
megerdltetés ellen kiizkodott volna
és On korabban, alighanem jaték-
beli tulbuzgbésagbél, bensbleg artott
maganak.

Ha csakugyan 1gy volna, nagyon

y
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elszomoritana! Kérem, irja meg a
valét! Egyébként pedig éljen boldo-
gan és gondoljon ream baratsaggal.
Erre kérem Ont. Fogadja, kedves
Kaintz Ur, legszivesebb udvozlete-
met s kiilonos joakaratomrol és bi-
zalmamrél biztositva Ont, maradok
barati érziilettel Lajos. Berg, 1881
majus 17, éjszaka.”

Ebben a levélben mar a bizalmat-
lansag szikraja lobban f6l, amit a
kiraly remetetermészete, a tarsas
érintkezéstol vald idegenkedése esak
szitott benne: De a miivész melegen
védelmezte a kollégait, még pedig
— amint tobbszor is kittinik — ha-
tarozott sikerrel.

Egy reggel, a méasodik levél veé-
tele utan, éppen a ,Masodik Ri-
chard® féprobajan, a kiralynak egy
embere kereste a miivészt. Legfel-
s6bb megbizasbo6l kozolte vele, hogy
a kiraly még aznap foltétlen el-
varja a linderhofi kastélyba.

Tizenegy Ora mult.

Tizenketté koriill indult a vonat
Miinehenb6l Murnau felé és a mit-
vésznek esak annyi ideje volt, hogy
a legsziikségesebb uti holmijat be-
csomagolhassa s a vasutra siessen.
De igy is elkésett: mikor odaért, a
vonat épp elindult.

Kebobbl vonat még aznap este
vitte és roviddel napkelte elott ér-
kezett Linderhofba, ahol a kiraly
egy kéken vilagitott barlangban,
kitoré orommel fogadta.

Két egész hetet toltottek egyiitt.

Ott érlelodott meg a kiraly spa-

nyolorszagi utjanak a terve is,
ahova a miivésznek el kellett volna
ot kisérnie. Mert arra az utra rég
kivankozott. A granadai Alhambrat
akarta latni, ami rég érdekelte.
_Harmadik levél. ,Kedves Kaintz
Ur! Az éjjel tjra megérkezve, nem
térek nyugalomra, amig orvendetes,
kedves levelét melegen meg nem ko-
szonom. Roviddel elébb kaptam a
kezembe, miel6tt a Halbammert el-
hagytam volna. g

Oszinte oromomre szolgal, hogy
kellemesen gondol a linderhofi tar-
tozkodaséara. Nekem is gy tfinnek
el6 azok a felejthetetlen szép, de faj-
dalom, oly gyorsan tovatiint napok,
melyeket az On tarsasigaban tol-
tottem ott, mint valami alom. Kar,
nagy kar, hogy az éghajlati viszo-
nyok jelenleg nem engedik meg a
tervezett spanyolorszagi utat. Tavo-
zasa utan egy oraval, 11-én, én is el-

hagytam Linderhofot, de a Halbam-
meren kiviil mas hegyi hazamat fol
se kereshettem a mnagy hoévihar
miatt. Ma kaptam meg azt a Grabbe-
féle dramat, amit On a Planseen
figyelmembe ajanlt és hamarosan
bele is fogok olvasasaba. Mily kel-
lemes lett volna mindkettonkre
nézve, ha a kegyes veégzet megen-
gedte volna, hogy a gondolatban oly
szépen kiszinezett utazasunkat ko-
rabban, vagy legalabb is ezekben a
napokban, megkezdhettiik volna.
Mert igy az oOsszetiizés veszedelmét'
(ami, hala Istennek, még nem kovet-
kezett el), messze elkeriiltiik volna.
0, bar el ne felejtené a draga Didier
az 6 jo baratjat, Savernyt, aki tiszta
sz1vvel minden elgondolhaté jot ki-
van nek1 aki azt kivanja neki, hogy
banat és betegseg soha se érje!

Nagy o6romoémre szolgalna az a
béesi ujsag, amely az On vendég-
szereplése alkalmaval fotografiajat
s életrajzat kozolte.

Vajjon kedvére van-e, hogy az 1j
szerepek tanulasa annyira lekoti a
nyari sziinet el6tt? Ha nem, tgy
legjobb lesz, ha Biirkelhez fordul.

Ezuttal baratsaggal figyelmezte-
tem igéretére, hogy a hangjat min-
denkor kimélni fogja. A madarak
mar énekelnek, erésen virrad, azért
hat lezarom ezt a levelemet, 8szinte
sajnalattal rossz irdsom miatt. De
borzalmas tollaim vannak! Amikor
Onnek, kedves” Kaintz Ur, ezer szi-
ves iidvozletet kiildok, gondolatban
testvéri jobbomat nyujtom és mara-
dok ecsodalattal, nagyrabeecsiiléssel,

z On barati érziiletii Lajosa. Berg,
1881 junius 16 (reggel).”

A miivész hangjarél annyi sz6
esik, hogy ez a koriilmény magya-
rdzatot kovetel.

Ugy latszik, megbuvolte a kiralyt.

Amint a muvész Linderhofba érve.
megallt elétte s a beszéde nem zen-
gett a megszokott erdvel, mint a
szmpadon, — mintha csal6das arnya
vonult volna at a kiraly areulatan.
De esak hosszabb egyiittlét utan
nyilatkozott réla.

— On oly halkan beszél, — pana-
szolta neki s akkor Jutott arra a
kiilonos gondolatra, hogy a moéri
kioszk szokékutjat esobogni hagy-
ja —, igy tan hangosabb beszédre
kényszeritheti baratjat.

Zajgott a vizesés és a miivész
hangja annyira elragadta, hogy na-

! Ttt minisztereire s a tandcsadobira eéloz.
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gyobb tavolsagrol, lehunyt szemmel
hallgatta, hosszan, Almadozva, mint
andalité zenét.

ksziikbe se jutott volna, hogy egy-
mas sajatsagait, amelyek pedig fel-
tunok lehettek, magasztaljak, vagy
éppen kifogasoljak.

1lgy nem vette akkor észre a mii-
vész, mily behaté tanulmany targya
lett a hangja; mennyire igyekezett
a kiraly, hogy minden korulmények
kozt fokozott ereju hangjat esalja
ki beldle.

Igy lett aztan a raffinalt szokéasa,

hogy a teremben messze tavolodott

és surin megzavarta egy-egy oda-
vetett szoval:

— Hogyan?... Mi az?... — hogy
igy kényszeritse az eloadottak meg-
ismétlesére. i
Negyedik levél. ,Kedves Kaintz
Ur! Siirget a vagy, hogy a kedves
levelét, valamint hatartalan o6ro-
momre szolgalé fényképét és élet-

rajzat, a legbensébb halaval meg-

koszonjem.

A cikk hangja kellemesen érintett.

Lelke szent langja a muvészet
irant, mely ellenallhatatlanul ra-
gadja magaval mindazokat, akik
megérdemlik, hogy lassak és hall-
jak Ont, — ki kételkednek benne? —,
diadallal tor utat magénak és e
szent ero elott minden ellenségének
a lflondorkodésa foltétlen szégyent
vall.

Hogy eméssze el a lelke langja
minden irigyét és ross rojat.
akit gy gytlélok, mintha a ma-
gamé volna!

Szabad-e a lapot megtartanom !

Végezetiill a_ legmelegebben iid-
vizlom Ont, Kedves Testvérem és
maradok hfiséges hive és barati ér-
zilletli Lajosa. Berg, 1881 junius 17
(reggel).”

Otidik levél. .Kedves Kaintz Ur!
Teljes nyole napja, hogy Linder-
hofot elhagytuk. Végteleniil oriil-
nék, ha értesitene, mint megy a sors,
vidim és elégedett-e és vajjon a
kollégai kitartanak-e még az On
irant vald, keresett szeretetremélto-
saghan? Szép és érdekes-e az ez-
red jubileuman el6adandé darab?
Melyik szerepet jatssza On benne?
Ma  este meglatogattam Possen-
hofenben a esaszarnét? aki renkiviil

* 1tt azoszirik esiszarnéral, Erzsébet kiraly-
uérdl van szb, akit a kiraly rnjongva tisztelt.
A ,kis Valéria* is kedves volt neki s az elba-

0l szeretet. il
atore :‘:ﬁ(‘e reméltosaga iditGen és jotékonyan

szeretetremélté volt. Majdnem mas-
fél oraig sétaltunk a parkban. A
+kis Valéria“ féhercegnot is alkal-
mam volt latni és jazminviragot is
kaptam téle. i

Talan a spanyolorszagi utunk
oktoberben keresztiilviheté lesz! Még
ma elolvasom Heigel legtijabb da-
rabjanak az utols6 két felvonasat s
ujra éatveszem ,Az élet: alom“ e.
szomorujatékot is. Rustan folséges
verseinél tobbet akarok gondolni
Onre, mint barmikor maskor és 1é-
lekben fo6lidézem a biibajos hang-
janak varazsat. Most pedig Isten

nnel, draga Testvérem! Ne feledje
az On Savernyjét, akinek a gondola-
tai annyiszor id6éznek az 6 Didierjé-
nél. Szives itidvozletét kiildi barati
érziiletti Lajosa. Berg, 1881 jinius
18-an, U. i. Izeatottan varom a
Clavigo® eldadasarol szolé tudosi-
tasokat.“

Hatodik levél, ,Kedves Kaintz Ur!
Annak a tervemnek, amelyet itt most
vazolni kivanok, ream nézve esak
tigy van értéke és értelme, csak ak-
kor szerez nekem o6romet, ha Onnek
is oromet szerez, Ugyanis par nap
mulva, alighanem hétfén, e h6 27-én.
szeretnék egy kis utra kirandulni, a
klasszikus, esodaszép svajei dskanto-
nokba, a folséges Vierwaldstidti-té
partjara; de esak 1gy, ha kedve
volna velem tartani. On ebben az
esetben két héttel késébb utaznék
Klosterneuburgba, de anélkiil, hogy
az ott valé tartéozkodasat megrovi-
ditené. .

Ez a kis halasztds volna az egyet-
len kiilonbség. Bz az 1t, amelyrol
azt hiszem, aligha bannd meg, egy
kis praeambuluma volna a spanyol-
orszagi utazasunknak, amit foladni
nem tudok. Ha Onnek holnap (23-4n)
az elbadids miatt nem volna kedve
az irasra (ami konnyen érthetd), le-
gyen olyan jo, 24-én a valaszt meg-
adni, holnap, éloszoval pedig Hes-
selschwerdt atjan az akaratat velem
tudatni. Ma a csaszarné kegyes volt
itt meglatogatni, aminek nagyon
oriiltem. Most pedig melegen iidvoz-
16m, draga Testvérem és maradok

barati érziileti Lajosa. Berg, 1881
junius 22, éjjel.”
A  kovetkez6 levélben jubileumi

tinneprol beszél a kirdly: az elsé ba-
jor ,Kiraly“-gyalogezred kétszazéves
fonnallasanak 1881 junius 23-an tar-
tandé tinnepérol.

Hetedik levél. ,Kedves Kaintz Ur!
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Itt kiildom az o6n szamdara rendelt
két mivet ,Spanyolorsziag“-rél és
»Schweiz“-r6l boldog volnék, ha
élvezetet taldlna benniik, Most pedig
attérek az e ho 23-i jubileumra. Ha
én megjelennék az eléaddson, az
csak hideg, merev formasag, az él-
vezette]l éppen ellenkezd, reprezenta-
cids iigy volna a szadmomra, bar On.
amiben nem kételkedem, még oly Kki-
tiinben jatszanék s a darab még oly
érdekfeszitd volna is. Az a hatalmas
benyomés, amit a ,Marion de
Lorme“ e. drama és mindenekfolott
az On elragadé jatéka Didier szere-

pében gyakorolt redm, természetesen
nem enyésznék el, de valami stirt,
zavaros fatvol borulna red. Azt a
hatalmas, kolté6i wvarazslatot pedig
(amely, ha eddig szent és tiszta ma-
radt, az exész nyarat, 8 az eeész szt
megdiesditi), minek se szabad meg-
zovarnia, meeszenteéotelenitenie. Mi-
utin pedic ezt, draea Didier, tgy,
amint kellett, a tudtiara adtam, hi-
szem, hogy On alicha kivanja.
hogy én azon az iinnepi estén ,ova-
ciés  Aaldozat“-nak dobism magam
oda: a réoi, folséges kiltéi benvo-
méast: tilsdcosan meetépné  vele.
Mennvire $rvendek On mintt, hoev a
szinhdzi  sziinet esakhamar bedll
A pihenés esak o javara lesz. Min-
die félek, hooy On a meningeniek-
nél, de azel6tt i« mee azéta is, til-
gacosan miecerdltette macat és az a
tilgok. ha ideiekoran nem kiméli ma-
cat, thlizgatia az ideceit: hosszil
idore Art vela macinak. Azt pedig
borzasztén fajlalndm. mert On oly
draoa nekem & a j6léte, szenvedése
eocvformin naovon a szivemen fek-
szik, Véateleniil 6rvendtem, hogy a
legntébbi levele gzerint is jél érzi
macit s a kollégdi ellen sines semmi
pan=sza,

Grillparzer szomorujatékat: , Az
élet: alom*, — folségesen élveztem.
Ezt a mélv, k6ltéi, illatos darabot
a leckozelebbi kiilon e'6adasok kozé
beékelni kivantam, Naegyon érde-
kelne, ha Lewinsky miincheni fel-
léptéré]l kozelebbi értesiilést szerez-
hetnék. Nem tudom elképzelni, hogy
N. ,Ferdinand® szerepét kielécitén
jatszani tudna! Ezer forrd iidvozle-
tet kiild, draga Testvérem, az On
barati érziileti Lajosa. Berg, 1881
junius 22, reggel”

A miivészt megrohantak, hogy
venné réa a kiralyt a jubileumon
valé megjelenésre, De a kirdly nem

akart ,,6vacio aldozata® lenni. Végiil
Lewinskyt emliti a levél. Akkortajt
lépett fol Miinchenben s a Kkiraly
anndal inkabb is érdeklédott iranta,
mivel a baratja nem esak réla, ha-
nem Kastelrél, meg a Burgszinhaz

egyéb egyiittesérél is rajongéassal
beszélt,
B

A meghitt bardtok.

_Nyolcadile levél. ,Kedves Kaintz
Ur! Oszinte, nagy Oromomre szol-
gélt az utébbi kedves levele, amely-
b6l ~értesiiltem, mennyire oriil a
svajei utazasunknak. Ez esak fo-
kozza abban a gyonyorit orvszadgban
toltendé napjaink oromét. De minél
inkabb kozelee az utazis napia, an-
nal ijedtebbnek latszik a j6 Biirkel.
Ma is a_legkiilonbozébb jelentések-
kel és javaslatokkal rohant meg.
Minden aron ra akart venni, hogy
egy nemes urat is vigyek magam-
mal. Ha a nélkiill nem menne, ami
pedig lehetetlen, inkdbb lemondanék
az utazasrél. Az ott valé tisztviselok
és idegenek tapintatlan tolakodasat
ragyon is sziikséges elkeriilniink. Re-
mélem, taldlunk egy lakhaté magén-
hazat a klasszikus t6 partjan.
Biirkel irta a tobbi kozt azt is,
foltiinést keltett, hocy On g tervezett
klosterneuburgi 1tjat oly hirtelen
elhalasztotta, mivel széles korben is-
merték a szandékat. Egyébként egy
jelentéktelen, esekélyke kifogast
kénnyen taldlhatott volna On, Ne-
kem még van némi rendezni valom,
azért buestuznom kell. FEzerszer iid-
vizlom, szeretett Testvérem, draga
Didier, barati érziiletti Lajosa. Berg,
1881 jinius 25, éjjel. U. i. Az uta-
zasra a legalkalmasabb id6. hétfon,
27-én este 10 6rakor, Miihlthalb6l.”
Ami a nemesi gavallért illeti, a
.j6 Biirkel” esak a kotelességét tel-
jesitette, amikor a kiraly nyakaba
akarta varrni. Mert, a véleménye
szerint, épp olyan merész, mint ki
nos lett volna, az uralkodét szarny-
segéd, tehat személyes Eképviselet
nélkiil, az orszaghdl tdvozni hagyni.
mivel felteheté volt, hogy az inkog-
nit6 gy se maradt volna titokban.
Viszont a miivészrél mindenki
tudta, hogy a sziinidejét Kloster-
neuburghan akarja tolteni, értheté
tehat, ha a hirtelen valtozott elhata-
rozésa feltiinést keltett és arra a
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természetes foltevésre adott okot,
mintha a kirallyal utaznék.

1881 jumius 27-én indultak el és
jalius 14-én fejezték be a svajei ut-
jukat. ‘A mivész gy beszélt arrol
az utrél, mint etikai szempontbél
legnagyobb élvezetrdl, bar nem ta-
gadta, hogy némi esipds, kesernyés
iz is vegyiilt -bizony bele abba a
nagyon is bizalmas baréatkozasba,
legkivalt pedig a tegezddésbe. amit
a kiraly ajanlott fol neki. De ez a
zavaré momentum elmaradhatatlan
volt. A tilsédgos meghitt érintkezé-
siik, a teljes és tokéletes egymasra-
utaltsaguk s a kiraly elbajolé eld-
zékenysége hozta magaval, hogy a
termeészetes tarsadalmi korlatok tel-
jesen leomlottak s az id6k sordn méar
nem kiraly, meg miivész, hanem
esak ember, meg ember allt szem-
kozt egymassal. A miivész félé res-
pektusa hovatovabb tisztara elosz-
lott, mivel mindinkabb testvérnek,
pajtasnak nézte a kiralyt, habar az
joval idésebb wvolt is. A szallé ven-
dégkdnyvében is mint .Saverny®,
meg ,Didier” szerepeltek, nem esodu
tehat, ha az ifju szivének eredeti
hajlamanal fogva sokat megenge-
dett magéanak. Bizonnyal sokszor,
— a tények jogan! — kivaltsagos
baratnak érezte magat, akinek joga
van 1gy beszélnie, amint éppen
akar, 1ugy gondolkodnia, ahogy
éppen tamadnak a gondolatai. Igy
persze tobbszor fordultak el kisebb
jelenetek, melyek lehangoltak mind
a kettdjiiket, de kivalt a kiralyt, aki-
ngk a lelkét joval tovabb nyomtak,
mint a jelentéségiik kivanta volna
és mélyebb gyokeret vertek benne,
mint az elsé pillanatban hihetének
latszott.

Ezt a miivész hamarosan tapasz-
talta is.

Ugyanis, a kiraly kivansagara
résztveétt egy kiranduldson, a hé-
lepte  Sureni-szorosban.  Hessel-
schwerdt kisérte.

A kiraly lelkesedvén Schiller ,/Tell

ilmos*“a irant, rendre folkereste
azokat a helyeket. amelyek a da-
rabban eléfordultak, hogy a barat-
Janak is megmutassa oOket.

Az a kirdndulas harom napig tar-

e annyira megeloltetﬁ és ki-
meritd volt, hogy a miivész. aki nem
szokta meg a hosszas gyaloglést,
Sém a hegymaszast, a négynapi 1t
utin pihenni akart. Erthetén le-

sujtva fogadta tehat, amikor a
Brunnenbe vezeté t1uton jelentették
neki, hogy O felségze varja, mert
még az éjjel folytatia az utiat a
méd folott kedvelt Melchthalba.,
hogy megmassza a Riitli csiesat.
Kedyetleniil iidvozolte a kiralyi ba-
ratjat, aki pedig izgatottan sietett
eléje s a diadalmas kérdésre: — Nos,
hogy tetszett? — mogorvan, félig da-
cosan valaszolt: — Utalatos!

Gondolhaté, mint érintette ez a
valasz a kiralyt.

Ejszaka volt, amikor a Riitli esu-
esara értek, esodalatos szép, vilagos
éjszaka. A hegyek mély csendje
szent szerelemmel oOlelte at Oket s
a kiraly mémorosan kérte a mii-
vészt, adnd neki elé a melechthali
jelenetet.

De ha a kiraly mamoros volt is,
annal jozanabb, levertebb volt amaz.

S ekkor kinos incidens jatszédott
le koztiik,

A halalosan bagyadt, elalélt mi-
vész egy hang nelkil visszautasi-
totta a kiralyi kérést.

A kiraly megdobbent,

Amde nem tagitott.

Figyelmeztette az adott szavara,
hogy egyszer, alkalmas helyen, eld-
adja neki a kivant jelenetet. Az al-
kalom itt van.

De a miivész vonakodott, megko-
totte magat. Mert a faradsaggal
még az a kellemetlen érzés is paro-
sult benne, hogy belekiabaljon a
ecsondes éjszakaba. Ezt a helyzetet
esak szinész érti meg, de nagy urak
soha. Minek erélkodnék hangulat
nélkiil? Nines valami félszegebb,
se gyotrelmesebb! Azt a szinész job-
ban meg tudni itélni, mint barki
ember fia, mi valé, mi nem! S ilyen-
kor a szinésznek hallgatias a helye!

Bizonyos., hogy Kaintz Jézsefben
nem annyira az osszetort ember ko-
vetelte jogat, mint inkabb a miivész
tiltakozott benne a lehetetlen, meg-
alazé kivansag ellen! Mert néha
még egy kiralyi kivansidg is meg-
alaz6 lehet, hogyha nem szamol a
koriilményekkel!

A kiraly is szenvedett. Szégyené-
ben, zavaraban elébb esak kérlelte,
utébb kovetelt, végiil parancsolt is.
Es a fesziiltség tet6fokra héagott.
Mert a miivészben mindinkabb fol-
tamadt a dae, a megbéantott on-
orzet. Bantotta, hogy a baratja, ki
mindig megérté volt, semmibe se
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veszi az 6 allapotat, az 6 akaratat!
S azért is hallgatott!

A kiraly pedig — sarkon forduli.

Sz6 nélkill, egy tekintet nélkiil
tavozott el onnan.

A miivész még ott maradt.

(Csak masnap, virradatkon, vitte
at az erdész a to tuls6 partjara.

Még szunnyadt a vidék, de a Gu-
tenberg-villabol gyenge fény sziird-
dott a hasadé hajnalba. A kiraly
szobaiban még égtek a gyertyak,
amikor a miivész hazavetddott.
Téprengett, toporgott... Jelentse-e
magat? De végre is a hetykeség vett
erot a lelkén. Nem lehetett 6nmaga-
hoz kovetkezetlen! Szokasa ellen be
sem jelenttette magat a kiralynal,
hanem egyenesen nyugovoéra tért.

Jo6 késon ébredt. A nap mar meg-
jarta a palyaja felét. Folugrott, az
ablakhoz sietett, hogy taiékozodiék.
Es megdobbenve latta, amint a ki-
raly a hajéijara szall és Luzern felé
indul.

Kezdett tisztan latni.

Az a hegyi jtlenet, az 6 makaes-
saga, oktalan g6gje, jobban meg-
tépazta hat a barati kapesot, mint
gondolta volna!

El6szor tortént. hogy mellézte a
kiraly; nem vitte magayal. Es jol
tudta, hogy ez kegyvesztés jele.

Eeyik szélséségb6l a méasikba
esett. Megsemmisiilten roskadt egy
székbe. Onvad mareangolta és késé
megbanas. ..

Elkeriilhette volna ezt a biinte-
tést, ha az els6 szora Oszinte lett
volna ... Ha a faradsagat nem tit-
kolta volna... De akkor hallgatott:
gvavan és ostoban, késébb meg szé-
gyelte, hogy megaliazkodjék a ba-
ratja elott!...

Nem talalt kiutat.

A nap mar ledldozott. Barna ko-
ponyegben bekoszont az este. A ki-
ralyrol semmi hir. A faliéra hiisé-
gesen verte a tizet... tizenegyet...
éjfélt... Mar ketté is elmult . ..
Es lélek az ajtéon se be, se ki...

Orjitén nétt a nyungtalansaga...
Félelem széallta meg ... Orardl-6rara
kétségbeejtobb lett a nyomasztéd
esond ... a tandestalansig...

]é]%l itt a teend6? Mihez folyamod-
jé

Csolnakot bérelt és kovette a ki-
ralyt.

De hiaba kereste.

Végre is délelétt tiz ora tajon
megtért a villaba.

Reményvesztve, lélektelen tamoly-
gott a lépesén. Szinte bebukott a
szobaja ajtajan.

Nem latta a kiralyt.

Végtelen kiesinek, végtelen
minek érezte magat.

De akkor mar a kovetkezdé rovid
levél varta:

~Nagysigos Uram! Legfelsébb
parancsra utazzék ma este kiilon-
vonaton Ebikonba. Mély tisztelettel
Ebikon, 1881 jilius 14. Hessel-
schwerdt K.

Most mar tisztan latott.

A levél hangja, a paranes, amely
kizarta a kiraly tarsasagabdl, valo-
ban a kegyvesztés elsé jelének lat-
szott. S az a kilatds, hogy az a
kegyvesztés tartés is lehet, a leg-
gyorsabb eselekvésre késztette 6t.
Pillanatra se jutott az eszébe. hogy
kiillonvonatot vett volna igénybe,
amely a eselédséget s a esomagokat
vitte. Hanem a kiraly kiilon hajoja-
val, mely Brunnenben vesztegelt.
utazott Luzernbe, s onnan Ebikonbs.

Qtt aztan megbizonyult, mily
mélységesen szerette a gyongéd-
lelkii kirdly., Paratlan szivélyesség-
gel fogadta 6t és elhalmozta a lé-
ny’enek annyi szeretetével, hogy az
elétt a végtelen szeretet el6tt, az
elott a esodalatos onfegyelem el6tt.
mgly fonséges magassagha emelte
el6tte a kiraly személyét, mélyen
megalazva és megszégyeniilten, mint
eg;;: nagy gyermek, siitotte le sze-
mét ..

Nel-

Ez volt a biinhddés.

Egyiitt utaztak Luzernbe vissza,
s az inkognitéjara wvalé tekintet
nélkiil, hajtatott a varoson keresz
tiil a kiraly. ,

A miivész halkan figyvelmeztette
is, hogy talan vigydazna az inkogni-
téjara, de erre folvetette a szép,
nemes fejét és igy valaszolt neki:

— Ah... bah... aprés nous le
déluge!

Miinchenbe visszatérve,
utaztak a hatarig.

Kés6 éjszaka volt, amikor elval-
tak; a miivész: hogy a szarnysegédi
koesijaba szalljon, a kiraly: hoegy
végre nyugalomra térjen.

Ez este masodszor és utoljara ol-
vasott fol a miivész a kirdlynak.

A buesuzaskor atolelte és nagyon
hosszan nézett a szemébe a kiraly.

Bs akkor a miivész utoljara latta
a kiralyi baratjat.

egyiitt
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TI1.
A szakitds.

Kilencedik levél. ,Kedves Kaintz
Ur! Kétszerte dragabb most ez a
tartéozkodasi helyem, mivel a neve
Onre emlékeztet (Kaintz-kunyho)
bar nines sziikségem a figyelmezte-
tésre, mert kiilonben is sokat gon-
dolok Onre. A svajei utazasunk,
mint valami alom, meriilt a multha:
orvendetes és ellenkezo benyomasok-
b6l szott alom. Végteleniil oriilok,
hogy 14-én még olyan sokiig egyiitt
lehettiink, mert az a nap, amennyire
csak lehetséges volt, enyhitette azo-
kat a kinos benyomasokat, melyeket
az On viselkedése Brunnenben és
kornyékén valé tartéozkodasunk so-
ran folidézett.

Remélem, legkozelebb megkiildhe-
tem Onnek ,Didier és Saverny“
fényképét, reimsi pezsgdvel egyiitt.
Hén ohajtom, hogy a klosterneu-
burgi tartézkodasa oromteljes és él-
vezetes legyen. Nagyon boldog va-
gyok, hogy On, draga Baratom és

estvérem, orommel gondol ream,
amint mondta és iizente is. Holnap-
utan Hochenschwangauba szandé-
kozom menni s a kozel napokban
lehetéleg sokat olvasni. A legmele-
gebben iidvozlom, kedves Baratom
és maradok barati érziiletii Lajosa.
1881 jilius 18, éjjel.

A kivetkezd és utolsé levél véget
vet a baratsagnak és minden beszéd-
nél ékesebben bizonyitja a kiraly
nagy szivjosagit s az érzelmeiben
valo hiiséeét. 3

Tizedik levél. ,Kedves Kaintz Ur!

a jilius végére ériink. Ebben a ho-
napban annyi élvezetes orat éltiink
at egyiitt a gyonyort Svajcban, hogy

Ovetem a szivem vagyat, vissza-
pillantok a mmltha s ezt a hoénapot
az Onre valo emlékezéesel zarva le,
ismételten irok Onnek. Mindenekel6tt
kilszonom a hochenschwangaui tar-
tozkodasunkra vonatkezé jokivan-
sagait, ahol a gyermekségem o6ta kii-
0nos eldszeretettel idoztem. Jo61 esik
hallanom, hogy a kiildott kényv
érdekli Ont. Tizenot iiveg reimsi
Dezsgdt rendeltem ugyan, de esak
tizenkett6 érkezett. A tobbit az On
bold_ogségé,ra iiritették ki.

Mily végteleniil 6rvendtem, hogy a
épeinket végre megkaphattam! Bi-
zonyara alaposan kihasznalta az ide-
Jét és érdekes konyvekbe mélyedt
bele. Ma fejeztem be az izgalmas
»Aspasia® olvasasat.

-sorozatos,

Hétfén olvastam Hugo Viktor
draméajat, a ., Cromwell“-t. Rendki-
viili munka; szinpadra tal nagy. saj
nos, esak konyvdrama. Remélem.
hogy Didier olykor baratsiageal gon-
dol az 6 Savernyjére. Szivbol iidvoz-
lom és a jo lelkek aAldasat kivanom
Onnek, barati érziileti Lajosa. A
svajei hazbol, Hochensechwangaunal.
1881 jalius 31, éjjel.”

A Riitli estcsan lezajlott jelene-
tet tehat mem hozta tobbé szdéba a
kiraly.

Az utolsé levélben képekrol be- -
sz6], amelyeket Luzernben készitte-
tett, Azok a képek teljes alakban
abrazoljak mind a kettéjiiket. De -
elrendelte, hogy a negativpt semmi-
sitsék meg, nehogy a fényképész
kereskedjék veliik.

Az utelss levél az 6 .Didier“-jéhez
valé véltozatlan vonzalmat igazolja.
a tartézkodasa mellett is, amit ké-
sébb Altaléban .nyilvanitott kegv-
vesztés“nek tariottak., De egy Tevél
ben. amit PRiirkelhez intérett. hota-
rozottan tiltakozik e féltevés ellen
68 hanesfilvozza a véaltozatlan tar-
tés joindulati érdeklédését a mii-
vész irdnt. A julius 314 Jevél té-
mogatin is ezt. bar tovébbi szemé-
lves taldlkozdsokra nem is adott
tobbé narancsot a kiralv. A s7zélté-
ben elterjedt ,kegvvesztés“re nézve
az évek sordn a leckiilénhozd ma-
gvarazatok és taldleatisok keltek
szérnyra. De ha vnvilt kérdés ma-
rod is. hoev levelében miért nem
teoezi o kirdly a miivészt. naovon
valészinti. heey ezek a sorok taldn
az els6, valéban pontos, megbizhats
adatokat tartalmazzak. A kiraly
elidegenedését (mert inkabb esak
elidegenedés, mint kegyvesztés volt
az) semmi mas nem okozta, mint
apré szeretettelenségek,
kellemetlenségek és nézeteltérések,
melvek mindkettojiik sajatos, szen-
vedélyes természetében. de legki-
valt a miivész fiatalsagaban, tapasz-
talatlan s gyermeki naivsagéaban,
tilsagos tapot talaltak,

Megallapodott, érett egyéniség,
kit megnevelt az élet, bizonnyal
maskép viselkedett velna.

*

Ezeket a leveleket, melyeknek
mindenikét sajatkeziileg irta a ki-
raly, sokaig Orizte a mivész fele-
sége, Hutzler Sara irénd, akire va-
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lami kiilonos alkalommal bizta =
férje. A nagy kiraly tragikus ha-
lala utan aztan napvilagra hozta,
ellatva a szikséges magyarazatok-
kal s a férje utasitasara, itt-ott el-
hagyva egy-egy istenité frazist.

Rég eltemetett német folyéiratban
bukkantam reajuk.

A leveleket hiven, a magyaraza-
tokat pedig a lényegiik szerint iil-
tettem 4&t, azzal a célzattal, hogy
minél jobban kidomboritsam a mii-
vész jellemét és elfogadhaté ma-

gyarazatit adjam a Riitli-esticsan
tanusitott viselkedésének.

Ugy gondolom, hogy magyar szem-
pentbd]l se lehet érdektelen ez a ro-
mantikus viszony, mert Kaintz J6-
zeef a szdrmazasa szerint magyar
ember volt, Es érdemes volna tové-
rél-hegyire, alaposan tanulmanyozni
a esaladjat is, mert az 6 lobogé tem-
perementuma nem németre vall. Na-
gyon valészinii, hogy szintiszta ma-
gyar vér is vegyiilt a esaladba,

Bdrdy Dezs6.

A KIADASERT FELELOS: HEGEDUS ISTVAN,

KIRALYI MAGYAR EGYETEMI NYOMDA, BUDAPEST.

— FOIGAZGATO: DR. CZAKO ELEMER,
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